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Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
30 november 2005;

__ substitunt-arbeidsauditeur bij de arbeidsrechtbanken te Verviers
en te Eupen: 1.

Tn toepassing van artikel 45bis, § 2, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechiszaken, dient deze plaats te worden
voorzien door de benoeming van een Fl.'arlsti?‘]igal_l didaat die het
bewijs levert van de kennis vant de Duitse taal. de kennis van de
Duitse taal te bewijzen moet de kandidaat, hetzif voor het examen
overeenkomstig artikel %fgzinquies § 1, vierde lid, van deze wet

eslaagd zijn, hetzij van de bepalingen van artikel 66 van dezelfde wet
en genieten.

Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
13 oktoil:er 2005;

— rechter in de rechtbank van koophandel te Oudenaarde : 1 (vanaf
1 maart 2006);

— plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde : 1 {vanaf 1 november 2006); .

— plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Luik : 2 (waatvan 1 vanaf 1 november 2006);

— vrederechter van het kanton Maasmechelen;

— plaatsvervangend rechier in het vredegerecht van het kanton
Hamoir : 3.

Twee van deze plaatsen vervangen deze gepubliceerd in het Belgisch
Stagtsblad van 16 augustus 2005; :

— plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het eerste
kantmr': Luik: 1; gen gere

- plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het kanton
Chatelet : 1 (vanaf 1 november 2006);

— J)]aatsvervangend rechtet in de politierechtbank te Nijvel: 1
(vanat 1 maart 2006).

Voor deze vacante betrekkingen hoort de bevoegde benoemingscom-
missie van de Hoge Raad voor de justitic de kandidaten die haar
daarom, bij een ter post aangetekende brief, hebben verzocht binnen
een termijn van honderd dagen te rekenen vanaf de bekendmaking van
deze vacatures.

Flke kandidatuur voor een benoeming in de Rechterlijke Orde moet,
op straffe van verval, bij een ter post aangetekend schrijven worden

ericht aan FOD Justitie, Directoraat-generaal Rechterlijke Organisatie,

ienst Personeelszaken, ROJ 211, Waterloolaan 115, 1000 Brussel,
binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatshlad (artikel 267 van het Gerechtelijk
Wetboek).

Teneinde het onderzoek van de kandidaturen te kunnen verrichten
binnen de opgelegde termijn, worden de kandidaten dringend uitge-
nodigd om, bij het verzenden van hun kandidatuurstelling(en), het
volledige adres te vermelden zoals hierboven is aangeduid.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven, in
tweevoud, te worden gericht.

Cette place remplace celle publiée au Moniteur beige du 30 novem-
bre 2005.

__ substitut de auditeur du travail prés les tribunaux du travail de
Verviers et d’Eupen: 1.

En application de l'article 45bis, § 2, de la loi du 15 juin 1935
concernant Vemploi des langues en matiére judiciaire, cette place doit
&tre pourvue par Ja nomination d'un candidat francophone qui justifie
de lg connaissance de la langue allemande. Pour justifier de la
connaissance de la Jangue allemande, le candidat doit soit avoir satisfait
a I'examen visé a l'article 43quinguies, § 1%, alinga 4, de la loi précitée,
soit bénéficier des dispositions de I'article 66 de ladite loi.

Cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 13 octo-
bre 2005;

— juge au tribunal de commerce d’Audenarde: 1 (a partir du
1°" mars 2006);

— juge suppléant au tribunal de premiére instance d’Audenarde : 1
(a partir du 1* novembre 2006);

— juge suppléant au tribunal de premiere instance de Liége: 2
(dont 1 2 partir du 1 novembre 2006);

— juge de paix du canton de Maasmechelen;

— juge suppléant 4 la justice de paix du canton de Hamoir : 3.

Deux de ces places remplacent celles publiées au Moniteur belge du
16 aott 2005; . e i
— juge suppléant 4 Ia justice de paix du premier canton de Liege: 1;

— juge sugpléant 3 la justice de paix du canton de Chatelet: 1
(a partir du 1 novembre 2006);

— juge suppléant au tribunal de police de Nivelles: 1 (a partir du
1°* mars 2006).

Pour ces places vacantes, la commission de nomination compétente
du Conseil supérieur de la Justice entend les candidats qui lui en ont
fait la demande, par lettre recommandée a la poste, dans un délai de
cent jours & compter de la publication de ces vacances.

Toute candidature & une nomination dans 'Ordre judiciaire doit &tre
adressée, A peine de déchéance, par letire recommandée i la poste au
SPF Justice, Direction générale de 'Organisation judiciaire, Service du
Personnel, ROJ 211, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, dans un
délai d'un mois & dater de la publication de 1a vacance au Moniteur belge
{article 287 du Code judiciaire).

Afin de permettre de traiter les candidatures dans les délais impartis,
les candidats sont invités A respecter strictement 1’adresse ci-dessus lors
de I'envoi de leur(s) candidature(s).

Une letire séparée doit &tre adressée, en double exemplaire, pour
chaque candidature.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[S — C — 2006/09044]

Bericht voorgeschreven door artikel 8, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 10 augustus 1998 houdende de vaststelling van de
regels en barema’s tot bepaling van de kosten en het ereloon van de
curatoren

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
- IS - C — 2006/09044}
Avis prescrit par l'article 8, alinéa 2, de l'arrété royal du 10 aoiif 1998
&tablissant les barémes relatifs i la fixation des honoraires et des
frais de curateurs

1) Bedragen artikel 2 1) Montants de l'article 2:
750 EUR = 826,88 EUR 750 EUR = 826,88 EUR
Tabel Tableau

0,01 tot 22.050, 00 EUR 20 % — 0,01 a 22.050, 00 EUR 20 % —
22.050,01 tot 43.548,75 EUR 16 % 4.410,00 EUR 22.050,01 a 43.548,75 EUR 16 % 4.410,00 EUR
43.548,76 tot 60.086, 25 EUR 12 % 7.849,80 EUR 43.548,76 a 60.086, 25 EUR 12 % 7.849,80 EUR
60.086,26 tot 106.391,25 EUR 18 % 9.834,30 EUR 60.086,26 & 106.391,25 EUR 10 % 9.834,30 EUR
106.391,26 tot 262.395,00 EUR 6 % 14.454,30 EUR 106.391,26 & 262.395,00 EUR 6% 14.454,30 EUR
262.395,01 tot 792.697,50 EUR 5% 23.825,03 EUR 262.395,01 & 792.697,50 EUR 5 % 23.825,03 EUR
792.697, 51 tot 1.585.395,00 EUR 3% 50.340,15 EUR 792.697, 51 a 1.585.395,00 EUR 3% 50.340,15 EUR
1.585.395,01 tot 2.623.950,00 EUR 2% 74.121, 08 EUR 1.585. 395, 01 & 2.623.950,00 EUR 2% 74.121, 08 EUR

94.892,18 EUR 94.892,18 EUR
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2) Bedragen artikel 6 2) Montants de Varticle 6
Tabel Tableau
0,01 tot 275.625,00 EUR 5% — 0,01 a 275.625,00 EUR 5% —
275.625,01 tot 1.378.125,00 EUR 3% 13.781,25 EUR 275.625,01 a 1.378.125,00 EUR 3% 13.781,25 EUR
1.378.125,01 tot 2.756.250,00 EUR 2% 46.856,25 EUR 1.378.125,01 a 2.756.250,00 EUR 2% 46.856,25 EUR
meer dan tot 2.756.250,00 EUR 1% 74.418,75 EUR plus de 2.756.250,00 EUR 1% 74.418,75 EUR
3) Bediragen artikel 11 3) Montants de l'article 11:
7,50 EUR = 8,27 EUR 7,50 EUR = 8,27 EUR
10 EUR = 11,03 EUR 10 EUR = 11,03 EUR
5 EUR = 5,51 EUR 5 EUR =551 EUR
42 EUR = 46,31 EUR 47 EUR = 46,31 EUR
0,30 EUR = 0,34 EUR 0,30 EUR = 0,34 ECR
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING MINISTERE DE LA DEFENSE
[2006/07036] [2006/07036}

Werving « Transitiemaatregelen 2003-2007 » van kandidaat-
hulpofficieren piloten/luchtverkeersleider onder de beroepsonder-
officieren van de Landmacht houders van het brevet van piloot van
licht vliegwezen of onder de beroepsonderofficieren van de
Luchtmacht houders van het brevet van luchtverkeersleider
in 2006. — Erratum 1

In het Belgisch Stagtsbiad nr. 354 van 2?1 november 2005, blz. 50027, in
de Nederlandse tekst, dient men te vervan de volzin «De
bijkomende proeven van fysieke conditie enkel voor de sollicitant
kandidaat-piloot worden op 26 juni 2006 georganiseerd. » door de
volzin « De bijkomende proeven van fysieke conditie enkel voor de
sollicitant kandidaat-piloot worden op 3 juli 2006 georganiseerd met
een reservedag op 4 juli 2006 ».

Recrutement « Mesures transifoires 2003-2007 » de candidats officiers
auxiliaires pilotes/contrbleurs du trafic aérien parmi les sous-
officiers de carriére de la Force terrestre, détenteurs du brevet de
pilote de V'aviation légére et parmi les sous-officiers de carriére de
la Force aérienne, détenteurs du brevet de contréleur aérien en
2006. — Erratum 1

Au Moniteur belge n° 354 du 21 novembre 2005, page 30027, dans le
texte frangais, il y a leu de remplacer la phrase « Les épreuves
supplémentaires de condition phlysi ue uniquement pour le postulant
candidat pilote sont organisées Te 26 juin 2006. » par la phrase «Les
épreuves supplémentaires de condition physique uniquement pour le
postulant candidat pilote sont organisées le 3 juillet 2006 avec un jour
de réserve le 4 juillet 2006.

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
[2006,/07035]

Werving van kandidaat-hulpofficieren. — Wervingsessie van
kandidaat-hulpofficieren in 2006. — Erratum 1

In het Belgisch Staatsblad nr. 354 van 21 novermnber 2003, blz. 50024, in
de Nederlandse tekst, dient men te vervangen de volzin « De bijko-
mende proeven van fysieke conditie enkel voor de sollicitant kandidaat-
piloot worden op 26 juni 2006 georganiseerd. » door de volzin
« De hijkomende proeven van fysieke conditie enkel voor de sollicitant
kandidaat-piloot worden op 3 juli 2006 georganiseerd met een reserve-
dag op 4 juli 2006. »

MINISTERE DE LA DEFENSE
[2006/07035]

Recrutement de candidats officiers auxiliaires. — Session de recrute-
ment de candidals officiers auxiliaires en 2006. — Erratum 1

Au Moniteur belge n° 354 du 21 novembre 2005, page 50024, dans le
texte francais, il y a lieu de remplacer la-phrase «Les épreuves
supplémentaires de condition physique uniquement pour le postulant
candidat pilote sont organisées le 26 Jlum 2006.» par la phrase

«Les épreuves supplémentaires de condition physique uniquement

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
[2006 /07034]

Normale werving. — Wervingssesie van kandidaat
beroepsofficieren in 2006, — Erratum 1

In het Belgisch Stantsblad nr. 354 van 21 november 2005, blz. 50025, in
de Nederlandse tekst, dient men te vervangen de volzin « De bijko-
mende proeven van fysieke conditie enkel voor de sollicitant kandidaat-
piloot worden op 26 juni 2006 georganiseerd. » door de volzin
«De bijkomende proeven van fysieke conditie enkel voor de sollicitant
kandidaat-piloot worden op 3 juli 2006 georganiseerd met een reserve-
dag op 4 juli 2006.

pour le postulant candidat pilote sont organisées le 3 juillet avec
un jour de réserve le 4 juillet 2006. »
MINISTERE DE LA DEFENSE
12006/07034]

Recrutement normal. — Session de recrutement de candidats
officiers de carriére en 2006, — Erratum 1

Au Moniteyr belge n° 354 du 21 novembre 2005, page 50025, dans le
texte francais, il y a lieu de remplacer la phrase «Les épreuves
supplémentaires de condition physique uniquement pour le postulant
candidat pilote sont organisées le 26 J'luin 2006.» par la phrase
« Les épreuves supplémentaires de condition physique uniquement
pour le postulant candidat pilote sont organisées le 3 juillet 2006 avec
un jour de réserve le 4 juillet 2006.



